
Увидев, что Ян Луцзя согласился на просьбу мужчины поспорить, Цай Хун обрадовался. Кроме
того, ему хотелось проверить свою силу, особенно сейчас, когда он улучшил контроль над
правилами шторма. Судя по его внешнему виду, он не принадлежал ни к какой силе. Он не
принадлежал ни к внешним силам, ни к тем, кого он знал в автономном округе, ни к тем, кто
находился в автономном округе. Однако Ян Луцзя, напротив, был уверен, что этот человек не
уступает Цай Хуну. Поэтому он решил дать Цай Хуну возможность немного размяться. Затем
он решил спрятаться в углу, чем привел в изумление всех присутствующих. "Куда делся этот
юный друг, юный друг?" ��ℯe��������.��� спросил он у Цай Хуна, который тоже был
ошеломлен внезапным исчезновением Ян Луцзя.

Однако ему почему-то стало очень неприятно, когда собеседник назвал Его Высочество
"молодым другом", что совсем не соответствовало престижу Ян Луцзя. Цай Хун только без
причины испытывал безграничное уважение к Ян Луцзя. Просто инстинкты подсказывали ему,
что нужно следовать за этим молодым человеком и служить ему со всей преданностью. Однако
в данный момент дело было не в этом. Проблема заключалась в человеке, с которым он сейчас
столкнулся. "Эй, не смейте так дерзить Его Высочеству!" Мужчина был немного ошарашен.
Если бы это было раньше, он бы не обратил внимания на замечание Цай Хуна об этом "Его
Высочестве". Ему показалось, что Цай Хун просто хотел найти предлог, чтобы не драться с
ним. Однако на самом деле это было правдой. Более того, именно этот молодой человек
внезапно исчез, не заметив никаких искажений в пространстве.

В обычных условиях Ян Луцзя постигал правила пространства на порядок выше всех
остальных, включая Святых Императоров этого царства. Даже в этом высшем царстве Ян
Луцзя не мог найти себе равных по силе. "Его Высочество? Тот молодой друг, который только
что исчез?" Мужчина удивленно посмотрел на Цай Хуна, делая вид, что не понимает, на что
тот намекает. "Как бы то ни было, у меня здесь есть сокровище, которого нет ни у кого другого.
Но так как оно бесполезно для меня, я хотел бы обменять его на все те сокровища, которые вы
приобрели в Пустоте". "Хорошо!" Цай Хун на удивление без колебаний согласился. Конечно
же, в тот момент он услышал от Ян Луцзя, что ему не нужно ни о чем беспокоиться. Он лишь
хотел, чтобы Цай Хун привык к своей силе, иначе он не сможет ее контролировать и в
результате взорвется от нахлынувших эмоций.

Выслушав ответ Цай Хуна на его предложение заключить пари, мужчина пришел в восторг.
Затем он достал из своего кольца для хранения темно-коричневую коробочку. "Эта коробка
содержит ауру пустоты. Я случайно нашел ее, когда отправился на Землю Пустоты. Она была
очень ценной, а то, что в ней находилось, можно сказать, способно оживить человека уровня
Святого Короля и ниже. Вам не нужно проверять, так ли это на самом деле, ведь открыть эту
коробку будет равносильно тому, что посмотреть на действие сокровища". Глаза Ян Луцзя
заблестели, когда он услышал его описание. Он все еще помнил старушку, которая продала
ему шашлык, а точнее, ее сына, из-за которого он чувствовал себя очень виноватым. Но, увы,
прошло уже много времени с тех пор, как сын старушки был убит им - хотя и не намеренно, он
все равно чувствовал, что обидел свою мать.

Несмотря на это, Ян Луцзя все же настоял на том, чтобы Цай Хун принял пари. Ведь даже если
он владел правилами времени и пространства, даже правилами жизни, он не мог быть уверен,
что сможет оживить мертвого, используя эти правила. Ведь из-за ограничений, наложенных Да
Сишэнем, он не мог этого сделать. Ограничения Да Сишэня были гораздо слабее, а
ограничения Да Шикуна умножались в сотни раз. Если вдруг понадобится оживить кого-
нибудь, он все равно не откажется от этого средства. Вот только он не сразу расслышал слова
мужчины. Однако, поскольку они уже договорились, и предстоящий поединок был лишь для
того, чтобы Цай Хун испытал свою силу и сразился с равным ему человеком, он отбросил свое
волнение и стал просто предвкушать битву. В конце концов, хоть он и был силен, но все же не



был свидетелем поединка между Святыми Императорами.

"Что? Разве это не лорд Тонг Хе? Почему он здесь? Почему он вдруг сказал, что нашел то
сокровище, которое держал в руках, из земли Пустоты? Как ему удалось проникнуть в это
место?" �r��w���o���.co� "Тогда это означает, что он когда-то был гением младшего
поколения и уроженцем Третьего Региона." ВЗГЛЯД. "Лорд Тонг Хэ действительно прибыл из
этого отдаленного района?!" Они знали, кто этот Лорд Тонг Хэ. Имя лорда Тонг Хэ звучало не
только в четырех регионах, но и во всем Да Шиконе. Он был безжалостен к своим противникам
и всегда любил находить противника, способного подавить его, или противника, которому он
мог бы беззастенчиво взывать к своему сердцу. При этом лорд Тонг Хэ любил собирать
сокровища. Это была одна из его привычек, помимо стремления к борьбе с культиваторами
одного с ним уровня.

"Я получил это сокровище три года назад. Я лично входил в Подземье Пустоты. Более того, мне
всего сто три года", - улыбнулся лорд Тонг Хэ, который был абсолютно уверен в своем таланте.
"Этот ребенок и в самом деле очень талантлив", - сказал Ян Луцзя, глядя на лорда Тонг Хэ уже
совсем другими глазами. "Что? Лорду Тонг Хэ на самом деле чуть больше ста лет? Боже! Тогда
разве это не означает, что его уровень культивирования выше, чем у любого молодого
поколения, входящего в десятку лучших в четырёх регионах?!" "Вы абсолютно правы. Кроме
того, посмотрите на его внешность. Старики любят сохранять свой прежний вид, чтобы
казаться экспертами, но в его внешности этого не было!" "Точно!" Толпа, наблюдавшая за
предстоящим поединком, кипела от волнения. Дело было не только в том, что Лорд Тонг Хэ
собирался сражаться, но и в том, что Лорд Тонг Хэ собирался сразиться с очень молодым
юношей, который осмелился поспорить с Лордом Тонг Хэ.

Более того, юноша даже не знал, что Лорд Тонг Хэ очень хорошо владеет мечом. "Смотрите!
Это же легендарный меч! Небесно-Огненный Меч!" В тот момент, когда перед глазами всех
появился большой меч с небольшой рукоятью, все заволновались еще больше. ХЭХ. Однако Цай
Хун тоже не остался в стороне. Он тоже достал меч из своего кольца для хранения и с
насмешливой улыбкой обратился к собеседнику. "Какое красивое название для меча. Если твой
меч называется "Меч, гасящий небеса", то мой - "Меч, разрушающий мир"!" "Значит, ты тоже
владеешь мечом. Тогда очень хорошо. Позвольте этому человеку испытать ваши техники
владения мечом!" ХЭХ. Как только Лорд Тонг Хэ произнес эти слова, он почти мгновенно исчез
из поля зрения. Это заметили и другие, и Цай Хун. ***

"Пожалуйста, разрешите мне войти. Мне нужно кое-что доложить Его Величеству Правителю
Хаоса!" - сказал человек с уродливой внешностью с ног до головы, появившийся перед
воротами Зала Хаоса. "Быстро откройте двери. Это касается Компаса Судьбы!" "Да, господин!"
Казалось, что тот, кто просил о таком приказе, был кем-то высокопоставленным в племени
хаотических существ. Когда двое уродливых стражников, испускающих черный дым, открыли
дверь, они были потрясены, увидев, что Его Величество Правитель Хаоса со слезами на глазах
смотрит на человека, который собирался доложить ему что-то о Компасе Судьбы. Мужчина,
имевший отличную репутацию в Племени Хаоса, был настолько потрясен, что, не раздумывая,
опустился на колени. Тем более что Его Величество Правитель Хаоса тоже стоял на коленях.

"Расскажите мне, что именно произошло! И побыстрее! Я не настолько терпелив, чтобы найти
своего хозяина!" Когда Его Величество Правитель Хаос произносил эти слова, его тело и рот
безостановочно дрожали, как будто он был взволнован до предела. "Ваше Величество, дело не
в том, что этот подчиненный некомпетентен, а в том, что Компас Судьбы, сокровище,
способное видеть местоположение и судьбу человека, сломался в тот момент, когда мы
пытались выполнить ваше указание!" Человек из племени Хаоса продолжал стоять на коленях
со сцепленными руками. На его лице появилось выражение беспомощности. "Что?



Судьбоносный компас действительно сломался? Но это единственное, что могло найти моего
хозяина!" Его Величество Правитель Хаоса с удручённым видом вернулся в Зал Хаоса.
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